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WARNING : To prevent fire or shock hazard do not expose the insides of the unit to rain
or moisture.

Caution: This equipment if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may be defective. This dummy alarm siren is powered by AA batteries only.
Please do not use any of power adapter. When installing batteries, please pay attention
to the power polarity because wrong connection will damage to the product. When
installing this dummy alarm siren in the outdoor, please make sure that the housing is
close properly. Any changes or modifications in construction of this device which are
not expressly approved by the seller

01. PRECAUTIONS

These dummy alarm siren are produced in the same housings as real alarm siren. This
gives authenticity to the look of the siren, but with the addition of the flashing LED only.
This is a simple and cost effective solution for a visible deterrent to would-be thieves.
An optional flashing LED is available, which is an additional indication that the siren is
active. Each one with 1 flashing LED's come with 3 AA Batteries which will operate the
flashing LED .

02. Dummy Alarm siren with Flashing Led Light
o Appears like Real siren with RED FLASH Light
e Can be used for Indoor and Outdoor

e Economical Way to Deter Theft
 Simple and Easy Installation

03. DESCRIPTION

Now you can deter robbery theft" and vandalism without the high cost of a real ALARM
SIREN. When placed in your home or business" even the most sophisticated criminals
will think the premises is guarded by a high-tech surveillance system and go in search
of an easier target.

04. INSTALLATION

Before using, First need to installation the batteries to the Dummy alarm siren, in
commission. The method as follows: First open the casing, Then according to "+ - pole
marker" insert the three AA rechargeable batteries into the batteries compartment.
Close the casing,and screwed it up. Fix the siren only need to use screws to fix where
you need
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05. COMPONENTS:
A. Housing

B. Open here
C.LED

D. Solar Panel

06. SPECIFICATIONS

o Material: ABS

e Features: Blinking LED flash light

 On/off method: removal/installation of batteries

© Power source: 3x1.2V AA rechargeable batteries (not included), solar panel
® Accessories: 3xscrews

e Dimension: 280x200x95 mm

e Weight: 700g
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Ostrzezenie: Aby unikna¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z pozarem lub porazeniem
elektrycznym nie wolno wystawiac urzadzenia na deszcze, lub zostawia¢ w wilgotnym
pomieszczeniu.

UWAGA: Uzytkowanie produktu niezgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji
moze spowodowac jego uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie.

To urzgdzenie moze by¢ zasilane jedynie przez baterie AA. Nie wolno uzywac w celu
zasilania jakiegokolwiek zasilacza. Przy montazu baterii nalezy zwrdcic szczegding
uwage na biegunowos¢. Odwrotne wiozenie baterii spowoduje uszkodzenie jednostki.
Przy montazu na zewnatrz nalezy sig¢ upewnic, ze obudowa jest szczelnie zamknigta.
Wszystkie modyfikacje urzadzenia spowodujg utrate gwarancji.

01. Srodki ostroznosci

Te atrapy sg budowane w identycznych obudowach jak prawdziwe, z dodatkiem diody
LED, co czyni je tatwo widocznymi odstraszaczami potencjalnych wiamywacze.
Dostepne s3 opcjonalne $wiecace LEDy, ktdre informuja, ze syrena jest aktywna.

Aby zasili¢ LEDy, potrzebne sg 3 akumulatorki AA.

02. Atrapa syreny alarmowej z migajagcymi LEDami
o Wyglad prawdziwej syreny z migajgcymi LEDami
e Do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego

 Tani sposdb na odstraszenie ztodziei
© Prosty montaz

03. Opis

Teraz mozesz zapobiec wiamaniom i aktom wandalizmu, bez zakupywania
kosztownego systemu alarmowego. Po zainstalowaniu w domu, sklepie, biurze etc.
przestepcy nie beda w stanie odréznic¢ atrapy od prawdziwego systemu
antywfamaniowego.

04. Montaz

Przed montazem, nalezy wiozy¢ do atrapy baterie. W tym celu zdejmij tylng obudowe,
widz 4 akumulatorki AA zgodnie z oznaczeniami biegunowosci. Nastgpnie zamknij
obudowe i skre¢ za pomoca $rub w tych samych miejscach w ktérych obudowa byta
skrecana oryginalnie.
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05. Budowa:

A. Obudowa

B. Miejsce otwierania
C.LED

D. Panel Solarny

06. Specyfikacja:

o Materiat: ABS

o Cechy: Migajacy LED

 \Wtgczanie/wytaczanie: wiozenie/wyciagnie

e Zasilanie: 4x akumulator 1.2V AA(brak w zestawie), panel solarny
e Akcesoria: 3 Srubki

o Wymiary: 280x200x95 mm

e Waga: 7009
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Vorsicht: Um Feuer oder Stromschlag zu verhindern, stellen Sie nicht das Innere des
Geréts zu regen oder Feuchtigkeit heraus.

Vorsicht: Dieses Gerat, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der ebrauchsanweisung
verwendet wird, ist moglicherweise defekt. Diese Dummy-Alarmsirene wird nur von
AA-Batterien betrieben. Bitte keine Netzteil benutzen. Seien Sie aufmerksam auf
Strompolaritét, weil falsche Anschluss das Gerét kaputt machen kann. Wenn Sie
moechten das Gerat Aussen instalieren, vergewissern Sie sich, dass das Haus zu ist.

01. Vorkehrung

Die Sirene mit Blinklicht kdnnen Sie innerhalb und auBerhalb lhres

Gebaudes montieren. Dies ist eine einfache und kostengiinstige Losung die als
sichtbare Abschreckung gegen Machtegern-Diebe verwendet wird.

02. Professionell aussehende Attrappe mit einer Alarmblitzleuchte
o Vit dieser Attrappe schrecken Sie die Einbrecher preisgiinstig ab

e Kann man Innen und Aussen benutzen

e Einfache Instalation

03. Beschreibung

Professionell aussehende Attrappe einer Alarmblitzleuchte mit einer abschreckenden
Wirkung. Sirene box und Blitzlampe sind von einer funktionsfahigen Alarmanlage
praktisch nicht zu unterscheiden.

04, Instalation

Legen Sie die drei AA Batterien in den Batterie-Halter, und stellen Sie hierbei sicher,
dass die ,+"“-Seite beider Batterien nach oben weist.

SchlieBen Sie das Gehduse und geschrauben Sie es.

Befestigen Sie die Alarm Attrappe, dazu brauchen Sie nur Schrauben verwenden
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05. Veranschaulichung
A. Gehduse

B. Hier 6ffnen

C. LED

D. Solar Panel

06. Technische Daten:

e Material: ABS Kunstoff

e Eigenschaften: LED-Leuchte

* ON/OFF Schalter: Montage und Demontage der Batterie

e Stromversorgung: 3x 1,2V AA Batterie (nicht. Inkl.) und Solar-Panel
e Zubehor: Schrauben

o Abmessungen: 280x200x95 mm

e Netto-Gewicht: 700g
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Attention: Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer
|'appareil a la pluie, ou laissé dans une piece humide.

REMARQUE: L'utilisation du produit en dehors des recommandations peut causer des
dommages ou des dysfonctionnements. Cet appareil peut etre alimenté uniquement
par des piles AA. Ne pas utiliser I'adaptateur secteur pour alimenter. Lors de
I'installation de la batterie, une attention particuliere a la polarité. Insertion inverse de
batteries d'endommager I'appareil. Lorsqu'il est installé a |'extérieur, assurez-vous que
le boitier est scellé. Toutes les modifications apportées a I'appareil annule la garantie.

01. Précautions

Ces atrapes sont construits dans le meme chassis que vrai, avec |'ajout de LED, ce qui
les rend facilement visible effraie les voleurs potentiels. Il ya led rougeoyante
facultatives, qui indiquent que la sirene est activée. Pour LED de puissance, nécessite 3
piles AA.

02. Sirene d'alarme factices avec LED clignotantes

¢ Regardez d'une véritable sirene avec LED clignotantes
e Pour une utilisation intérieure et extérieure

e Moyen peu couteux pour dissuader les voleurs

o Simplicité d'installation

03. DE DESCRIPTION

Maintenant, vous pouvez empecher I'intrusion et de vandalisme sans avoir a acheter le
systeme d'alarme couteux. Lorsqu'il est installé dans une maison, magasin, bureau,
etc. meme les criminels professionnels ne seront pas en mesure de distinguer le faux
du systeme anti-cambriolage réel.

04. INSTALLATION

Avant l'installation, insérer les piles. Pour ce faire, retirez le couvercle arriere, insérez 4
piles AA en fonction de la polarité indiquée. Ensuite, fermez le couvercle. Tourner le
boitier au moyen de vis aux memes endroits ou le cas est boulonné origine.

02]
m|§§§ Al

05. CONSTRUCTION:
A. Logement

B. Ouvrez ici

C.LED

D. Panneau solaire

06. CARACTERISTIQUES:

o Matériel: ABS

o Caractéristiques: LED clignotante

o Activer/désactiver: insert/pull

e Alimentation: 4 x piles 1.2V AA (non incluses), un panneau solaire
® Accessoires: 3 vis

e Dimensions: 280x200x95 mm

¢ Poids: 700g
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Attenzione: Per evitare il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre il
dispositivo alla pioggia o lasciare in una stanza umida.

Attenzione: L'uso del prodotto in una maniera incoerente puo causare danni o
malfunzionamenti. Questa unita puo essere alimentata solo con batterie AA. Non
utilizzare I'adattatore CA per alimentare qualsiasi. Quando si installa la batteria,
prestare particolare attenzione alla polarita. Inserimento inversione delle batterie
potrebbe danneggiare |'apparecchio. Se installato all'aperto, assicuratevi che il corpo &
sigillato. Tutte le modifiche alla centralina comporta il decadimento della garanzia.

01. Precauzioni

Questi prodotto sono costruiti in uno stesso telaio come il reale, contenente i LED, che
lo rende facilmente visibile odstraszaczami potenziali ladri. Ci sono i LED luminosi
opzionali, che indicano che la sirena si attiva.

Per LED di potenza, richiede 3 batterie AA.

02. Sirena Fittizia con LED lampeggianti

e Aspetto reale di una vere sirena con led lampeggianti
e Per uso interno ed esterno

e Modo economico per scoraggiare i ladri

e |nstallazione semplice

03. Descrizione

Ora & possibile prevenire le intrusioni e atti di vandalismo, senza dover comprare il
sistema di allarme costoso. Se installato in una casa, negozio, ufficio, ecc anche i
criminali professionali non saranno in grado di distinguere il falso dal reale sistema
antifurto.

04. Montaggio

Prima dell'installazione, inserire le batterie fittizi.

Per fare questo, rimuovere il coperchio posteriore, inserire 4 batterie AA secondo la
polarita indicata. Chiudere il caso e girare con le viti negli stessi luoghi dove le
abitazioni & stato originariamente imbullonata.
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05. Struttura:

A. Telaio

B. Apertura

C. LED

D. Panello Solare

06. Caratteristiche:

o Materiale: ABS

e Funzionalita: LED

o Accendere/spegnere: inserire/tirare fuori

e Alimentazione: 4x batteria 1.2V AA(non incluso), panello solare
® Accessori: 3 viti

e Dimensioni: 280x200x95 mm

® Peso: 700g
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ATENCION: Para evitar riesgos de fuego o choque, no exponga la unidad a la lluvia o
humedad.

Precaucion: Si no se instala y usa de acuerdo a este manual, el equipo puede
averiarse. El sistema de alarma se alimenta s6lamente con baterias recargables del
tipo AA. No utilice el adaptador CA. Coloque las baterias segtin la polaridad indicada, no
mezcle las baterias de diferentes tipos, niveles de carga o capacidades. Si instalas el
sistema en el exterior, asegurate de que el sensor cubra la drea adecuada. Cualquier
cambio o modificacién que se realice en este dispositivo y que no esté aprobado
expresamente por el fabricante, podria anular la autoridad del usuario para manejar el
equipo.

01. PRECAUCIONES:

Esta sirena de alarma ha sido construida con el objetivo de presentarse como un
sistema de alarma profesional. Diodo LED intermitente, hace parecer la sirena mas
profesional y auténtica.

02. Sirena de alarma simulada con diodo LED intermitente

* Se presenta como una sirena auténtica con luz roja parpadeante.
© Puede ser utilizada en interior o en exterior

* Una manera econdmica de impedir los robos

o |nstalacion sencilla y rdpida

03. Descrizione

Ahora puedes impedir un posible atraco, vandalismo o robo sin tener que cubrir el alto
costo de un SISTEMA DE ALARMA profesional. Instala la sirena en tu hoagar o
empresa, para que hasta los mas sofisticados ladrones pensarian que el local esta
protegido por un sistema de vigilancia profesional y mas avanzado.

04. INSTALACION

Antes de instalar la sirena, inserta las baterias en el compartimiento, procede de la
siguiente manera. Abre la tapa del compartimiento de las baterias en la parte trasera
de la sirena. Inserte 4 baterias recargables AA. Coloque las baterias segun la polaridad
indicada. Cierra la tapa y la atornilla. Fija la sirena a la pared utilizando los tornillos
suministrados.
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05. Estructura:
A. Marco

B. Apertura

C. LED

D. Panel Solar

06. ESPECIFICACIONES

o Material: ABS

o Aspectos clave Diodo LED rojo parpadeante

e Encender/Apagar Inserte/remueve las baterias
e 3 baterias 1.2V AA recargables (no incluidas),
e Alimentacion panel solar

e Accesorios 3 tornillos

© Dimensiones 280x200x95 mm

e Peso de la unidad 700g
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WAARSCHUWING: Om brand- of schokgevaar te voorkomen, stel de binnenkant van
het toestel niet bloot aan regen of vocht.

Let op: Als deze apparatuur niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de
handleiding, kan het defect raken. Deze nepalarm-siren wordt alleen gevoed door
AA-batterijen. Gebruik geen stroomadapter. Let bij het plaatsen van de batterijen op de
polariteit, want een verkeerde aansluiting kan het product beschadigen. Bij montage
buitenshuis, zorg dat de behuizing goed gesloten is. Wijzigingen of aanpassingen aan
de constructie van dit apparaat die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de
verkoper

01. VOORZORGSMAATREGELEN

Deze nepalarm-siren zijn geproduceerd in exact dezelfde behuizing als echte sirenes.
Dit zorgt voor een authentieke uitstraling, met alleen een knipperende LED. Een
eenvoudige en kosteneffectieve oplossing als zichtbare afschrikmiddel voor potentiéle
dieven. Er is een optionele flitsende LED beschikbaar, die aangeeft dat de sirene actief
is. Elke unit met één knipperende LED wordt geleverd met 3 AA-batterijen die de LED
voorzien van stroom.

02. Nep-alarmsiren met knipperende LED
e |ijkt op een echte sirene met ROOD FLITSlicht
e Kan binnen en buiten worden gebruikt

e Economische manier om diefstal af te schrikken
 Eenvoudige en gemakkelijke installatie

03. BESCHRIJVING

Nu kunt u inbraak, diefstal en vandalisme afschrikken zonder de hoge kosten van een
echte ALARMSIRENE. Zelfs de meest doorgewinterde criminelen zullen denken dat het
pand beveiligd is met een geavanceerd bewakingssysteem en zoeken naar een
eenvoudiger doelwit.

04. INSTALLATIE

Voor gebruik, installeer eerst de batterijen in de nep-alarmsiren. De procedure is als
volgt: open de behuizing, plaats, volgens de “+ —“-markering, drie AA-oplaadbare
batterijen in het batterijvak. Sluit de behuizing en schroef deze dicht. Bevestig de
sirene met schroeven op de gewenste plaats.
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05. ONDERDELEN:

A. Behuizing

B. Hier openen
C. LED

D. Zonnepaneel

06. SPECIFICATIES

o Materiaal: ABS

e Kenmerken: Knipperend LED-flitslicht

o Aan/uit-methode: verwijderen/plaatsen van batterijen

o Stroombron: 3x1,2V AA oplaadbare batterijen (niet inbegrepen), zonnepaneel
® Accessoires: 3xschroeven

o Afmetingen: 280x200x95 mm

® Gewicht: 700g
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VAROVANI: Aby nedoslo k poZéru nebo tirazu elektrickym proudem, neumistujte
vnitini ¢asti zafizeni vystavené desti ani vihkosti.

Upozornéni: Toto zafizeni mize byt vadné, pokud neni instalovano a pouzivano v
souladu s uZivatelskou pfirukou. Tato navnadni siréna je napajena pouze AA
bateriemi. NepouZzivejte Zadny napajeci adaptér. Pfi vkladani baterii si ddvejte pozor na
polaritu, nespravné zapojeni mize poskodit produkt. Pfi umisténi této sirény venku se
ujistéte, Ze je kryt spravné uzavien. Jakékoli zmény konstrukce tohoto zafizeni, které
nejsou vyslovné schvaleny prodejcem

01. OPATRENI

Tato navnadni siréna je vyrabéna ve stejném krytu jako opravdova siréna. To dava
autenticitu vzhledu sirény, doplnénou pouze blikajici LED. Jedna se o jednoduché a
financné nenakladné feseni jako viditelné odstraseni potencialnich zlodéjd. Volitelné je
dostupna blikajici LED, které ukazuje, Ze siréna je aktivni. Kazda s jednou blikajici LED
je doddna s 3 AA bateriemi, které napdjeji LED.

02. Navnadni siréna s blikajici LED
o Vlypadad jako skutecna siréna s CERVENYM blikajicim svétiem
e Mozno pouZiti v interiéru i exteriéru

 Ekonomicky zplisob odrazeni kradeze
e Jednoducha a snadnd instalace

03. POPIS

Nyni miZete odstrasit loupez, kradeZ i vandalismus bez vysokych nakladi na
skuteCnou ALARMOVOU SIRENU. Pfi umisténi ve vaSem domé nebo firmé i ti
nejobratnéjsi zloCinci si pomysli, Ze je objekt stfeZen vysokotechnologickym systémem
a ptijdou hledat snadnéjsi cil.

04. INSTALACE

Pred pouZitim nejprve vloZte baterie do ndvnadni sirény. Postup je nasleduijici: oteviete
kryt, vloZte podle oznaceni ,,+ — tfi dobijeci AA baterie do prostoru pro baterie. Zaviete
kryt a priSroubujte ho. Sirénu upevnéte pomoci Sroubti tam, kde potfebujete.
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05. SOUCASTI:

A. Kryt

B. Otevfit zde
C. LED dioda

D. Solarni panel

06. SPECIFIKACE

o Materidl: ABS

 Funkce: Blikajici LED svétlo

e Zapnuti/vypnuti: vyjmutim/vloZeni baterii

o Napajeni: 3x1,2V AA dobijeci baterie (nejsou soucasti), solarni panel
o PfisluSenstvi: 3xSrouby

© Rozméry: 280x200x95 mm

e Hmotnost: 700g
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AVERTIZARE: Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
interiorul dispozitivului la ploaie sau umezeala.

Atentie: Acest echipament, dacd nu este instalat si utilizat conform manualului de
instructiuni, poate fi defect. Aceasta sirena de alarma fantoma functioneaza numai cu
baterii AA. Nu utilizati niciun adaptor de curent. La instalarea bateriilor, fiti atent la
polaritatea corectd, deoarece o conexiune gresité va deteriora produsul. La montarea
acestei sirene n exterior, asigurati-va ca carcasa este inchisa corespunzator. Orice
modificari structurate asupra acestui dispozitiv neaprobate in mod expres de vanzétor

01. PRECAUTII

Aceste sirene de alarma fantoma sunt fabricate in aceleasi carcase ca sirenele reale.
Aceasta confera autenticitate aspectului, avand in plus doar un LED intermitent. Este o
solutie simpla si avantajoasa ca descurajare vizibila a potentialilor hoti. Este disponibil
un LED intermitent optional, care indica activarea sirenei. Fiecare unitate cu un LED
intermitent vine cu 3 baterii AA care alimenteaza LED-ul.

02. Sirena alarma fantoma cu LED intermitent
e Arata ca o sirena reald, cu LED ROSU intermitent
e Poate fi folositd interior si exterior

¢ Modalitate economica de a descuraja furtul
e |nstalare simpla si usoara

03. DESCRIERE

Acum puteti descuraja jaful, furtul si vandalismul fara costul ridicat al unei adevérate
SIRENE DE ALARMA. Montatd in locuinta sau afacerea dvs., chiar si infractorii sofisticati
vor crede cd locatia este protejata cu un sistem de supraveghere de inalta tehnologie si
vor cduta o tintd mai usoara.

04. INSTALARE

Tnainte de utilizare, instalati mai intéi bateriile in sirena fantoma de alarma. Metoda
este urmatoarea: deschideti carcasa, introduceti, conform marcajului ,,+ —*, cele trei
baterii AA reincércabile in compartimentul pentru baterii. inchideti carcasa si fixati-o cu
suruburi. Fixati sirena acolo unde este necesar cu ajutorul suruburilor.
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05. COMPONENTE:

A. Carcasa

B. Deschidere
C.LED

D. Panou solar

06. SPECIFICATII

o Material: ABS

e Caracteristici: LED intermitent in mod clipeste

e Metoda pornire/oprire: scoaterea/introducerea bateriilor

o Sursa de alimentare: 3x1,2XV baterii AA reincarcabile (neincluse), panou solar
o Accesorii: 3xsuruburi

© Dimensiuni: 280x200x95Xmm

e Greutate: 700g



g EN 1 DISPOSAL: The device is marked with the symbol of a crossed-out rubbish container, in accordance with
the European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Products marked with
this symbol should not be recycled or disposed of with ther household waste at the end of their useful life. The user
is obliged to dispose of waste electrical and electronic equipment by delivering it to a designated point where it is
recycled. For information on where and how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally safe manner, the user should contact the relevant local authority, the waste collection point or the
point of sale where they purchased the equipment.

E PL1UTYLIZACJA: Urzadzenie jest oznaczone symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Produkty
oznaczone tym symbolem nie powinny by¢ poddawane recyklingowi ani wyrzucane wraz z innymi odpadami
domowymi pod koniec ich okresu uzytkowania. Uzytkownik jest zobowiazany do pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego poprzez dostarczenie go do wyznaczonego punktu, w ktorym jest on poddawany
recyklingowi. Aby uzyskac informacje na temat miejsca i sposobu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w sposéb bezpieczny dla Srodowiska, uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim
organem lokalnym, punktem zhiérki odpadow lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupit sprzet.

>§ DE | ENTSORGUNG: Das Gerét ist gemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) mit einer durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet. Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte sollten am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht recycelt oder mit anderem Hausmill
entsorgt werden. Der Benutzer ist verpflichtet, gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate zu entsorgen, indem er
sie an einer dafiir vorgesehenen Recyclingstelle abgibt. Fiir Informationen dariiber, wo und wie gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerédte umweltgerecht entsorgt werden kdnnen, sollte sich der Benutzer an die zusténdige
ortliche Behdrde, Abfallsammelstelle oder Verkaufsstelle wenden, bei der das Gerét gekauft wurde.

E FR 1 ELIMINATION: L'appareil est marqué d'une poubelle barrée, conformément  la directive européenne
2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Les produits marqués de ce
symbole ne doivent pas étre recyclés ou jetés avec les autres déchets ménagers a la fin de leur durée de vie utile.
L'utilisateur est tenu de se débarrasser des équipements électriques et électroniques usagés en les livrant a un
point de recyclage désigné. Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques
usagés d'une maniére respectueuse de I'environnement, |'utilisateur doit contacter I'autorité locale compétente, le
point de collecte des déchets ou le point de vente ot I'équipement a été acheté.

g ES | ELIMINACION: EI dispositivo estd marcado con un cubo de basura tachado, de acuerdo con la Directiva
Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). Los productos marcados con este
simbolo no deben reciclarse ni desecharse con otros residuos domésticos al final de su vida til. El usuario se obliga
a deshacerse de los equipos eléctricos y electrénicos usados entregandolos en un punto de reciclaje designado. Para
obtener informacién sobre dénde y cémo desechar los equipos eléctricos y electronicos usados de manera sequra
para el medio ambiente, el usuario debe comunicarse con la autoridad local correspondiente, el punto de
recoleccion de desechos o el punto de venta donde se comprd el equipo.

E IT1 SMALTIMENTO: il dispositivo & contrassegnato dal simbolo di un contenitore della spazzatura
barrato, in conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche (RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono essere riciclati o smaltiti insieme
ai rifiuti domestici al termine della loro vita utile. L'utente € obbligato a smaltire i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche consegnandoli in un punto designato dove vengono riciclati. Per informazioni su
dove e come smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per I'ambiente,
I'utente deve contattare I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui ha
acquistato le apparecchiature.

E NL | VERWIDERING: Het apparaat is gemarkeerd met een doorgekruiste vuilnishak, in overeenstem-
ming met de Europese Richtlijn 2012/19/ EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA). Producten met dit symbool mogen aan het einde van hun levensduur niet worden gerecycled of met
ander huishoudelijk afval worden weggegooid. De gebruiker is verplicht om gebruikte elektrische en
elektronische apparatuur af te voeren door deze in te leveren op een daarvoor bestemd recyclingpunt. Voor
informatie over waar en hoe gebruikte elektrische en elektronische apparatuur op een milieuvriendelijke
manier moet worden weggegooid, dient de gebruiker contact op te nemen met de betreffende plaatselijke
overheid, het afvalinzamelpunt of het verkooppunt waar de apparatuur is gekocht.

E (Z | LIKVIDACE: Zafizeni je oznaceno preskrtnutym odpadkovym kosem v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU 0 odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE). Vijrobky oznacené timto symbolem
by nemély byt na konci své Zivotnosti recyklovany ani likvidovény s jinym domovnim odpadem. UZivatel je
povinen zbavit se pouZitého elektrického a elektronického zafizeni jeho odevzdanim do uréeného recyklacniho
mista. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouZité elektrické a elektronické zafizeni zplsobem bezpecnym
pro Zivotni prostredi, by se mél uZivatel obrétit na pfislusny mistni Gfad, shérmné misto odpadu nebo prodejni
misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.

E RO I ELIMINAREA: Aparatul este marcat cu un cos de gunoi taiat, in conformitate cu Directiva Europeand
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Produsele marcate cu acest
simbol nu trebuie reciclate sau aruncate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viatd.
Utilizatorul este obligat sa scape de echipamentele electrice si electronice uzate, livrandu-le Ia un punct de
reciclare desemnat. Pentru informatii despre unde si cum sa aruncati echipamentele electrice si electronice
uzate fntr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie sa contacteze autoritatea locala, punctul de
colectare a deseurilor sau punctul de vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul.

A DEPOSER A DEPQSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
Producent/Manufacturer: ses accessoires, W SEEES
Centrumelektroniki.EU sp.z 0.0. et batterie = S ou
Korfantego 7, 42-600 Tarn-Gory, PL se recyclent

+48322847222 Made in PRC.
contact@centrumelektroniki.pl

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



